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Wprowadzenie
Materiały produktu 

Narzędzia 
Stal nierdzewna, aluminium, stop aluminium, tytan 
niestopowy (ASTM F67), nitinol, PA, PEEK, POM, PP, PPSU, 
PTFE, silikon

Kasety 
 
Stal nierdzewna, stop aluminium, PEEK, PP, PPSU, silikon

Zgodność

Zestaw MODUS 2  TBS jest przeznaczony do użycia 
z następującymi systemami:

	- MODUS 2 Mandible

	- MODUS 2 Orthognathics

Kod kolorystyczny

Średnica śruby	 Kod kolorystyczny
2.0		  Niebieski
2.3		  Brązowy
2.5		  Fioletowy

Należy zapoznać się z instrukcją użytkowania
ifu.medartis.com
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Użycie narzędzi
Wiercenie

Wiertła spiralne z kodem kolorystycznym do użycia z zesta-
wem przezpoliczkowym są dostępne do następujących 
średnic śrub MODUS 2: 2.0, 2.3 i 2.5. Wszystkie wiertła są 
oznaczone pierścieniami w kodzie kolorystycznym systemu. 

Średnica śruby	 Kod kolorystyczny
2.0	 Niebieski
2.3	 Brązowy
2.5	 Fioletowy

Wiertła do śrub A 2.0 (wiertło A 1.5)
Dental Stryker
M2-3459 M2-3469 25 mm

Wiertła do śrub A 2.3 (wiertło A 1.9)
Dental Stryker
M2-3216 M2-3226 25 mm

Wiertła do śrub A 2.5 (wiertło A 2.0)
Dental Stryker
M2-3276 M2-3286 25 mm

Wybór prowadnicy wiertła

Są dostępne dwie prowadnice wierteł: 
 
Narzędzia Funkcja
Prowadnica wiertła do  
płytek TriLock (M-2632)

Do wszystkich płytek  
TriLock MODUS 2

2.0–2.5 Prowadnica wiertła,  
centryczna (M-2630)

Do nieblokowanych  
implantów MODUS 2

Uwaga
Z płytkami TriLock należy używać tylko prowadnicy wiertła 
M-2632, aby zapobiec uszkodzeniu otworu na śrubę. 

M-2632

M-2630

M2-3459

M2-3216

M2-3276
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Zastosowanie
Zastosowanie zestawu przezpoliczkowego

M-2606
Rączka trokara i prowadnica wiertła 

M-2620
Tuleja ochronna A 4,5 mm 

M-2626
Trokar do tulei ochronnej 

Przygotowanie prostnicy
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2 Podłączyć tuleję ochronną (M-2620) do rączki. 

Uwaga
Długość wprowadzania tulei ochronnej (38 mm/33 mm) 
zależy od miejsca jej wprowadzenia do rączki.

Końcówka tulei ochronnej jest położona przeciwlegle do pina.  
Można jej w związku z tym używać w celach orientacyjnych. 

Aby długość wprowadzania tulei ochronnej wynosiła 38 mm, 
należy ją wprowadzić od dołu do rączki. 

1 Otworzyć uchwyt mocujący dźwigni na rączce (M-2606).
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Aby długość wprowadzania tulei ochronnej wynosiła 33 mm, 
należy ją wprowadzić od góry do rączki. 
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4 Wprowadzić trokar (M-2626) od góry do tulei ochronnej.  

3 Zamknąć uchwyt mocujący dźwigni na rączce. Tuleja 
ochronna została zamocowana.
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5 Obrócić trokar w prawo, aż blokada bagnetowa załączy się 
o pin tulei ochronnej. 

Wykonanie nacięcia

1 Wykonać nacięcie na poziomie obszaru implantu.
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2 Naciągnąć skórę w miejscu nacięcia i przekłuć ją  
wprowadzonym trokarem (M-2606).

3 Usunąć trokar, obracając go w lewo.
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Umieszczanie wewnątrzustnego retraktora 
policzka

M-2615
Retraktor policzka, wewnątrzustny

M2-2001
Uchwyt do śrubokrętu, typ 2 

M2-2005
Ostrze śrubokrętu, HD6

1 Wprowadzić śrubokręt [uchwyt do śrubokrętu (M2-2001) 
z ostrzem śrubokrętu HD6 (M2-2005)] w śrubę zacisku retrak-
tora policzka (M-2615).
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2 Przesunąć retraktor policzka (M-2615) od wewnątrz po tulei 
ochronnej.
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Umieszczanie zewnątrzustnego retraktora 
policzka 

3 Zamocować retraktor policzka, dokręcając śrubę zacisku. 

Uwaga
Aby usunąć retraktor policzka (M-2615), należy wykonać 
czynności 1–3 w odwrotnej kolejności. 

M-2614
Retraktor policzka, zewnątrzustny

1 Założyć zewnątrzustny retraktor policzka (M-2614). 
Na skutek nacisku bocznego retraktor policzka zostanie 
zablokowany.



1

2
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Uwaga
Aby usunąć zewnątrzustny retraktor policzka (M-2614), 
należy najpierw nacisnąć mechanizm dźwigni (1), a następ-
nie usunąć retraktor policzka (2).
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2 Wprowadzić wiertło spiralne. 

Podczas wiercenia można wywierać nacisk na implant za 
pośrednictwem tulei ochronnej, aby zapobiec jej zsunięciu 
się.  

Uwaga
Aby ułatwić ocenę głębokości wiercenia, wiertła wyposażono 
w oznaczenia laserowe rozmieszczone co 5 mm.

Wiercenie

1 Wprowadzić prowadnicę wiertła (M-2630/M-2632). 
Obrócić prowadnicę wiertła w prawo, aż blokada bagnetowa  
załączy się o pin tulei ochronnej.



* Z wyjątkiem bardzo twardej kości
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4 Wprowadzić śrubę.

Uwaga
W przypadku używania samowiercących śrub SpeedTip nie 
ma potrzeby wiercenia otworów.*

3 Usunąć prowadnicę wiertła (M-2630/M-2632), obracając ją 
w lewo. 

Uwaga
Podczas usuwania prowadnicy wiertła i po jej usunięciu 
można w dalszym ciągu wywierać nacisk na implant za 
pośrednictwem tulei ochronnej, aby zapobiec jej zsunięciu 
się.



Nr art. Opis Długość Szt./Op.

M-2614 zewnątrzustny 166 mm 1
M-2615 wewnątrzustny  83 mm 1
M-5299/1 śruba zacisku M3/HD6 for M-2615/M-2616 (część zamienna)  13 mm 1
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Narzędzia i kaseta

Rączka trokara i prowadnica wiertła

Nr art. Długość Szt./Op.

M-2606 147 mm 1

Retraktor policzka

M-2614 M-2615

Uchwyt do śrubokrętu

Nr art. Opis Długość Szt./Op.

M2-2001 typ 2 (ręczny, mały, złączka AO) 121 mm 1

Skala 1:2
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Skala 1:2

Prowadnice wierteł

M-2630 M-2632

Nr art. Rozmiar Opis Długość Szt./Op.

M-2630 2.0–2.5 54 mm 1
M-2632 2.0–2.5  do płytek TriLock 54 mm 1

Tuleja ochronna

Nr art. Opis Długość Szt./Op.

M-2620 do M-2606 48 mm 1

Trokar

Nr art. Opis Długość Szt./Op.

M-2626 do M-2620 60 mm 1

Ostrze śrubokrętu

Nr art. Interfejs Opis Długość Szt./Op.

M2-2005 F HD6 samotrzymające 95 mm 1
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Skala 1:1

Wiertła spiralne A 1,5 mm (śruby do otworów gwintowanych 2.0)

Nr art. STERILE Ogranicznik Długość Końcówka trzonu Szt./Op.

M2-3459 M2-3459S 25 mm  99 mm Dental 1
M2-3469 M2-3469S 25 mm 112 mm Stryker J-Latch 1

M2-3459

M2-3469

Wiertła spiralne A 1,9 mm (śruby do otworów gwintowanych 2.3)

Nr art. STERILE Ogranicznik Długość Końcówka trzonu Szt./Op.

M2-3216 M2-3216S 25 mm  99 mm Dental 1
M2-3226 M2-3226S 25 mm 112 mm Stryker J-Latch 1

M2-3216

M2-3226

Wiertła spiralne A 2,0 mm (śruby do otworów gwintowanych 2.5)

Nr art. STERILE Ogranicznik Długość Końcówka trzonu Szt./Op.

M2-3276 M2-3276S 25 mm  99 mm Dental 1
M2-3286 M2-3286S 25 mm 112 mm Stryker J-Latch 1

M2-3276

M2-3286



medartis.com

20  l  MODUS 2 Zestaw przezpoliczkowy

Nr art. Opis Wymiary (szer. × dł.) Szt./Op.

M2-6003.001 kaseta na instrumentarium, TBS 240 × 240 mm 1
M2-6003.002* taca na instrumentarium, TBS, Stryker 240 × 240 mm 1
M2-6003.004* taca na instrumentarium, TBS, Dental 240 × 240 mm 1
M-6727 pokrywa kasety na implanty i narzędzia 240 × 240 mm 240 × 240 mm 1

* Należy wybrać tacę na instrumentarium Stryker lub Dental na podstawie złączki wiertła		

M2-6003.001 z M2-6003.002* / M2-6003.004*,  
(bez narzędzi)

Kaseta, tace
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